posvatna krava!

Volani po zjednoduseni cestiny a jejiho pravopisu
sili. Narodni ustav pro vzdélavani navrhuje
vyradit z povinné Skolni vyuky piechodniky

a vztazna zajmena. Co dal? Zjednodusit psani
velkych pismen, v némz si nejsou stoprocentné
jisti ani odbornici? Neskongi to tim, Ze zrusime
vyjmenovana slova a budeme psat vSude mékké
«i"? Ostatné na Facebooku a dalSich socialnich
sitich se to jiz tak trochu déje. ,Debatujme o tom!
Jazyk neni posvatna krava,” shoduji se lexikograf
(slovnikaF) MICHAL SKRABAL (39) (na fotografii
vlevo) a publicista a ,lovec novych slov” MARTIN
KAVKA (41). Ti nedavno pfisli s knihou Hacknuta
cestina. Ma podtitul ,Neortodoxni slovnik dnesni
materstiny” a obsahuje vice nez tfi tisice hesel,
ktera jsou Zivelnymi svédky nasi doby. Jaky je
podle spoluautorii publikace stav cestiny 2019?



ROZHOVOR

-

M Co vam v soucasné cestiné chybi a co
prebyva?

Skrabal: K tomu se urcité dostaneme, ale
pred chvili jsme si v pasazi Lucerna viimli
zajimavé reklamy. Na plakatu stalo: ,,Posev-
ni laserova rejuvenace.“ Chvili nam trvalo,
nez jsme se toho domakli - ziejmé reklama
na omlazeni zenské spodni ¢asti téla.
Kavka: Hned nés napadlo slovo ,,frndomla-
zeni“ (usmivd se). Rikali jsme si, Ze pani dok-
tofi se na nds vytahujou, protoze pouzivaji
cizi vyrazy namisto pravych jmen. Vyhoda
slov z naseho slovniku je, Ze si na nic nehra-
jou, oznacuji skute¢nost. Neztrati se v nor-
malnim Zivoté. Nejsou to vzletné reklamni
slogany, ta slova skute¢né napsal Zivot. Zad-
ny marketingovy bulsit. Snaha néco lakovat,
0 oby¢ejné bilé mluvit jako o extra nejzari-
véji bilé na svété. Jako zdkaznik ta vzletna
slova musite rozklicovat, abyste nenaletél.
Sila seridlu Most!, ktery Sel neddvno na Ces-
ké televizi, byla i v tom, Ze v ném postavy
mluvily normalnim jazykem ulice.

M V33 slovnik je takovych vyrazii piny. Cito
byl vlastné napad zacit je shirat?

Kavka: Projekt Cestina 2.0 vznikl pred je-
dendcti lety. Prvotni napad prisel v tramva-
ji, kde jsem slysel slovo, které jsem neznal,
konkrétné ,,srackogan®. Tehdy to oznacova-
lo jen ¢lovéka, co ma plnou pusu vulgaris-
mi. Pak se k tomu pridal vyznam ,kana-
lizace® a dnes pribyl dals$i vyznam - ,,prilis
mnoho prisvihi za pomérné kratké obdo-
bi“. Ostatné jak fikd krdsné ceské pfislovi:
»KdyZ Cert sere, tak na velkou hromadu.”
Skrabal: Kazdy z téch t¥{ vyznamii pro ten
jeden vyraz tam pridal nékdo jiny. To je
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krasny doklad toho, Ze o vyznamech téchto
prevazné okrajovych slov se vlastné neustale
dohadujeme. Kdyz takové slovo slysite, fan-
tazie se vam rozjede naplno. A ktery z vy-
znami preZije, nikdo z nas nevi. Nakonec
se prosadi, co bude vétsinové. V jazyce totiz
rozhoduje vétsina.

H Ajakto bylo s vasim slovnikem dal?
Kavka: Zacal jsem se vic pidit a stal se ze mé
»lovec slov®. Kdyz jsem jich mél v notysku
vic, napadlo mé vyvésit je na internet, aby

.Co prezije?
V jazyce rozhoduje
vétsina.”

-

I v tvorbé novych slov je jasna
tendence slova zkracovat,
vyjadiovat se uspornéji,

¢oz asi souvisi s textovymi
pravami a socialnimi sitémi,
eré jsou na pomezi mezi

a mluvenou cestinou.

se ke mné pridali dalsi jazykovi nadSenci.
Bavilo mé pfemosténi mezi riznymi regi-
ony. Pochazim z Ostravska, kdyz jsem pii-
jel do Prahy, lidi si ze mé délali srandu, ze
mi nerozumi, tfeba kdyz jsem misto papuce
fekl ,,cukle. Nebo ,,rozni“ misto ,,rozsvit®.
A pak ,$trample®. To jsou puncochace. Do
naseho slovniku patfi i regionalni vyrazy.

Il Ve vasem slovniku jsou i prevzata slova
zromstiny, tieba ,love”, ,¢érka”, ,kérka"...
Skrabal: Chtéli jsme ukdzat, Ze soucasnd
ceStina nepfijimd s otevienou naruci slova
jen z anglictiny, ale i z jinych jazykd. Z ném-
¢iny, francouzstiny, slovenstiny a také dost
z rustiny. Naptiklad ,barysna“, coz je iro-
nicky vyraz pro obézni Rusku stfedniho ¢i
seniorského véku. Dokonce se daji zkombi-
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novat i dva jazyky - viz ptivabna slozenina
»kindrkil“ (antikoncepce - z némeckého
slova Kinder/déti a anglického kill/zabit).

Il Vyberte nékolik slov, ktera se diky vase-
mu slovniku dostala do vasi slovni zasoby
a pouZivate je béZné.

Kavka: Treba ,snazenka®, to je listecek od
Ceské posty, Ze se jim pres veskerou snahu
nepodatilo zasilku dorucit. Pak se mi libi
slovo ,,z¢apit“ - ziskat dotace z vefejnych
zdroji na sviij soukromy projekt, coz vznik-
lo podle kauzy Capi hnizdo Andreje Babi-
$e. Fascinuje m¢, jak hluboko se Andrej Ba-
bis otiskl do naseho jazyka. On ho diky své
existenci obohatil o desitky vyrazi. .. Libi se
mi, co nam ptislo do online slovniku nedav-
no: ,,zbourat se jak Dada“. Diky Dadé Pa-
trasové vzniklo hned nékolik novych slov:
»Zpatrasit se, ,zpatrasovat se“, ,,zdadovat
se. A ,udélat dada‘ coz je zamavat na roz-
lou¢enou ozralému $oférovi. To navic odka-
zuje k détskému serialu Teletubbies, kde na
konci kazdého dilu délali ,,papa“. Pak se mi
libi ,,krachonos®, to je netspésny manazer,
ktery dovede firmu zu grunt. A skvéla je ,va-
dina®, coZ je Zena, které porad néco vadi.
Skrabal: Mé tieba fascinuje, kolika vyrazy je
mozné pojmenovat dnes jiZ legendarni dal-
nici D1: ,,drncélnice®, ,,schody do Prahy
»ementalstrase®, ,,rozjebahn®, ,,D-D-D-1...“
Nebo kolik mame vyrazii pro pijatyku, sou-
loz nebo vSemozné poplatky. Jazyk je odra-
zem reality. Libi se mi spousta slov, mimo
jiné vSecky ty lechtivé ¢unacinky, vyznacuji-
ci se neprimitivni, rafinovanou vulgarnosti.
Napriklad takova ,.klekanice®.

T —
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Ve slovniku
Hacknuta cestina

je i fada vyrazi

z mladeznického
slangu. ,Mladi

se taky vraceji ke
sloviim, ktera uz
miiZou piisobit
ponékud zastarale,
pouZivaji tfeba
pozdrav ,maucta”,
protoZe se jim libi,”
fika ,lovec novych

. slov” Martin Kavka.

I To je Zena, co ma rada orélni sex?

Kavka: Ma to rada zezadu. Ale vidite, mame
dalsi vyznam (usmivd se).

Skrabal: Oceiuju kreativitu Cecht, i kdyz
ostatni narody jsou na tom podobné, aby-
chom se zase prehnané neplacali po rame-
nou. Kazdopadné to, ze si s ¢estinou hraje-
me a bavi nas to, je diikaz, Ze jazyk Zije, ba
co vic, vzkvétd. Jazykova invence neni vy-
hrazena zdaleka jen bdsnikdm, spisova-
telim nebo jazykovédcim. Kazdy rodily
mluvéi miiZe prijit s krasnym slovem, které
se ujme. Jazykovédné vzdélani mé nezvy-

.Cestina je v prvni
stovce co do
velikosti jazyku.”

hodnuje oproti délnikovi s u¢fidkem. Obcas
z néj vypadne takova jazykova metafora, Ze
by se podivil nejen Skrabal, ale i Hrabal. J&
jsem se stavem ceStiny spokojeny, podle mé
je ve velmi dobré kondici. Cestina je stale
v prvni stovce co do velikosti jazykt, kdyz
porovnavame, kolik mluvc¢ich ji hovoti. Vi-
bec to neni maly jazyk, takZe nepotiebujeme
byt prehnané ochranarsti. Jsme dostate¢né
velci na to, abychom mohli byt adekvatné
k tomu sebevédomi. A nezavadéli nesmysl-
né jazykové zakony, jak to navrhuji nékteri
poslanci. Ochranafské tendence mély sviij
vyznam za narodniho obrozeni, tehdy bylo
treba pisemnou podobu jazyka vydupat ze
zemé, ted jsme ale v jiné situaci. Spousta lidi
ze star$i generace je na nova slova alergicka,
ale neuvédomuyji si, Ze kdyz byli mladi, cho-
vali se stejné jako dnesni teenagefi.

B Kromé politikii jazykové nadsence inspi-
rovali k tvorbé novych slov i herci, zpévaci ci
sportovci. Vybavim si krasny pfiklad: ,Délat
Ledeckou". Tedy divit se, Ze vyhrala olympia-
du. Jako loni lyZarka Ester Ledecka...
Kavka: Je tam i ,.esterifikace nebo ,ledét®.
Nebo ,,jit na Ester®, coz znamena vyrazit
mezilidi bez liceni. Jsou tam ,,¢vancary® po-
dle velkych tiader herecky Jitky Cvancaro-
vé. UZ jsou tam i ,,¢vancaratka, jejich opak.
Lidi také dost ¢asto tvori z prijmeni politika
jednotky néceho, tieba ,klaus je jednotka
jesitnosti, ,veleba“ jednotka kecani nesmy-
slt, ,,milosekunda“ jednotka vulgarity atd.
I Nova slova vznikaji riizné. Jednak si lidé
hraji se jmény nékterych politikd, ale i samy
znamé osobnosti piisly s néjakym novym

V Vyslysime volani po zjednoduseni pravopisu?

Kdyby bylo pouze jedno ,i", chyb v psaném
projevu by bylo mnohem méné...

-

vyrazem. Zaznamenal jsem tfeba prispévek
od Karla Schwarzenberga, Tomase Halika...
0d prvniho tam je ,spolknout ropuchu”,
tedy v zdjmu véci udélat néco nepfijemné-
ho. 0d druhého ,,nécismus”, tedy vira v néco
nadpfirozeného, ale Biih to neni...

Kavka: Lov probiha i tak, Ze se projizdi
publicistické texty nebo rozhovory, a vy-
raz, ktery mé okouzli, putuje do slovniku.
U Matgje Stropnického to byl tieba ,deve-
lotr®, tedy Skodici developer. Karel Schwar-
zenberg je zajimavy tim, Ze kromé jeho vy-
razu je ve slovniku i slovo od néj odvozené.
»Hodit Schwarzenberga“ znamena trochu
se prospat.

Il Kromé kreativnich slovnich hfitek mate
v online slovniku i béné vyrazy jako ,olaj-
kovat", tedy dat palec nahoru na socialni siti.
Jak byste vlastné to slovo psali? Podle ang-
lictiny ,likovat”, nebo foneticky ,lajkovat"?
Skrabal: Rozhodné , lajkovat“! V roce 1931
vysla Polackova kniha Muzi v offsidu. Dnes
by to tak nikdo nenapsal, leda by to byla
znamka punku. Ale tenkrat to byl novy
vyraz, ktery k nam doputoval z anglictiny.
Dnes uz se piSe ,0fsajd“. Dokonce vidim
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¢im dal castéji psat ,.fejk (padélek), i kdyz
v angli¢tiné se to pise ,fake“. Do ,mejlu®
klidné napisu ,skrinsot“ (snimek obrazov-
ky, pozn. red.), jak to slysim. Podle mé se to
¢asem prosadi. Tendence anglicka slova po-
Cestovat, i pravopisné, je ziejma uz bratru
sto let. Ale pravda, zase v jinych piipadech
jsem spi§ konzervativni, tfeba ,romantis-
mus” piu se ,,s“. Taky bych nenapsal ,, Azie“
misto ,,Asie. Kdyz jsem to nedavno vidél se
»Z 5 uplné jsem se zhrozil. A pfitom Slovaci
to pisou ,,Azia“, jsou snad tim padem horsi?
M Slovo ,olajkovat” je krasny pfiklad, jak
si ¢eStina dokaze vypiijéené slovo, v tomto
pripadé anglické ,like" (libit se, mit rad) za-
fadit do systému jazyka, ohybat ho a pridat
k nému piedpony a pfipony. Tipnu si, Ze toto
slovo tady bude i za dvacet let. Ktera dalsi?
Kavka: Rekl bych, Ze ur¢ité slovo ,,selficko®.
Cechtim slovo ,selfie pfislo nedostated-
né, tak porad vymysleji dalsi. Takze kromé
»selficka“ mame ,,mojku nebo ,,sebicko’,
»sobénku“ nebo ,samo$pulku®. Dokonce
existujou i specidlni druhy selficka, napri-
klad ,,kviffie“ - to je selfie pofizené na filmo-
vém festivalu ve Varech. Pak ,celfie - selfie
plesaticiho péna, na takovém snimku je vic
Cela nez obli¢eje. Nebo ,,selpicko®, to se zena
vyfoti od pasu niz. Ale docetl jsem se, Ze to
délaji spis chlapi. Takze bychom méli asi pfi-
jit se slovem ,,selpérko® (sméje se)... Jazyk ne-
muze byt korektni.

l ,Olajkovat” vzniklo proto, Ze jsme dany
vyraz potiebovali. Pokud ho mluvéi pouii-
je: je jasné, Ze se bavi o nééem, co se tyka
internetu.

Heretka Jitka Cvancarova,
jedna z hvézd serialu Most!,
se diky pInému dekoltu
zabydlela i ve slovniku
novych slov - ,évancary”
znamenaji velka fiadra

a ,Cvancaratka"” jsou nadra
mala...

Kavka: Ale ne véem Cechiim vyhovuje. Uz
piisli s ceskymi variantami: ,oradnout*
nebo ,,0libit"“. To prvni je vyraz herce a mo-
deratora Marka Ebena. Ale podle mé ,,0laj-
kovat® ma vétsi potencial. I kdyz kdovi. Az
Cas ukdze, zda je Cesky ekvivalent Zivota-

+Vulgarismus bez
1" je jako polivka
bez soli.”

schopny, ¢i nikoli. Rozhlas mél kdysi svijj
protéjsek ,,rozvid*, coz byla televize, ale to se
na rozdil od rozhlasu neuchytilo. Je fakt, ze
i to se dnes pouziva méné nez slovo radio.
Malokdo z mladsi generace dnes fekne: ,,Po-
slouchal jsem o vikendu rozhlas.“ Ale mdme
tady oficidlni nézev ,Cesky rozhlas®, ,roz-
hlasové vysilani“ anebo profesi ,,rozhlasovy
reportér”. Pordd je to frekventované. Jakéko-
li slovo, které dnes vznikne, ma $anci prezZit.

V¥ Aby mlada generace ukazala, Ze je ,free", ,cool”, prosté ,,v pohodé", pouziva €asto
zdrobnéliny. A tak si davaji v klubicku kaficko, pak v restauraéce pivecko, a aby byla pfi té
kalbicce husta atmoska, pusti si k tomu hudbicku. A viechno je super, hyper, giga, mega

Jde o to, jestli ho budeme pottebovat, anebo
jestli se nevymysli néjaké trefnéjsi a ucelnéj-
81. Tendenci prezit maji jesté kratsi a snadno
vyslovitelna a dobte znéjici slova.

Skrabal: Zvlsté ve vulgarismech musi byt
ono ulevné ,rrr’. Vulgarismus bez ,,r“ je
jako polivka bez soli.

Il Nenitéch slovzanglictiny aZ moc? Procje
tfeba tak v kurzu slovo ,badzet”, kdyz mame
¢esky ekvivalent ,rozpocet"?

Skrabal: Mné ,,badzet* nevadi, beru ho jako
alternativu ke slovu ,rozpocet®. Podobné
jako ,,nizkorozpoctovy“ nebo ,loubadzeto-
vy“. Pro mé to je obohaceni ¢estiny o dalsi
synonyma. A mozna ze brzy budeme psat
»loukost dovolena® (levnd dovolend, pozn.
red.). Vypada to divné, ale je to jen véc zvy-
ku. Zvykneme si na leccos. Dilezité ale je,
ze bude existovat néjaka prechodna faze,
kdy to piseme podle piivodniho pravopisu,
tj. »budget®, ,low-budgetovy*, ,low-cost®
A opakuju, nase matef$tina tim nechudne -
naopak stava se bohatsi. ..

Kavka: Mné taky vic vadi vyrazy z korpo-
ratniho hantecu jako: ,katovat kosty* (sni-
zovat naklady), ,vejtnout nékoho pred ofi-
sem“ (pockat na nékoho pred kancelafi).
A vadi mi pfemira anglicismu v jedné vété,
protoze pak si mluv¢i véts§inou jen na néco
hraje, nejde mu o srozumitelnou cestinu.

Il Zaznélo tady, Ze s péknym neologismem
miiZe pfijit i délnik. Kdo je vas nejcastéjsi
prispévatel?

Kavka: Mame na webu Zebticek a v ném
v soucasnosti vede prispévatel s nickem in-
tuic, ten poslal téméf tfi stovky slov. Ja ani
moje Zena se nepocitame, ale jen ja jich tam
mam okolo tisicovky. Nejsou to moje slova,
nybrz véts§inou takova, co jsem pochytal.
Skrabal: Ono vystopovat piivodce slova je
vétsinou tézké. Kdyz tfeba novinaf pouzije
vyraz ,prezidentska cestina®, coZ je naraz-
ka na krélovskou angli¢tinu, mohl to i on

nékde zaslechnout, bithsud. To, Ze jsme za
kazdé heslo ve slovniku uvedli do zavorky
uzivatele, je spi§ vyraz podékovani, niko-
li pfiznani jasného autorstvi... Treba jeden
mij kolega z Ustavu Ceského ndrodniho
korpusu mi pti obédé ve vietnamské restau-
raci takhle jednou povida: ,,Kdyz se ta poliv-
ka jmenuje pho bo, mohli bysme tomu fikat
pholivka, ne?“ M¢él radost, Ze vymyslel nové
slovo. Tak jsem se podival na stranky Cesti-
ny 2.0 a uz tam bylo. Nestihl to o par tydni,
do slovniku pribylo za¢atkem tohoto roku.
B Kdo posila slova nejcastéji? Mlada
generace?

Kavka: Ta nejvic konzumuje, navstévuje
nas web, protoze se chce ,,blejsknout” v ko-
lektivu néjakym netradi¢nim vyrazem, byt
originalni. Ale slova posilaji nejcastéji lidé
ve véku 25 az 40 let. Mladsi ¢lovék néjaky
vyraz vyslechne a nechd si ho vétsinou pro
sebe, starsi lidé ho tam pridaji. Ve slovniku
je ale i fada vyrazti z mladeznického slan-
gu. Mladi se taky vraceji ke sloviim, ktera
uz muzou pusobit ponékud zastarale, po-
uzivaji tfeba pozdrav ,,maucta’, protoze se
jim libi. To jsem zaslechl pred zakladni §ko-
lou. Snaha byt originalni vede podobné jako
v maodé k tomu, Ze nékteré zapadlé véci zazi-
vaji renesanci. V kniZce mame mezi rozho-
vory s osobnostmi i Reného Nekudu, u¢ite-
le tvtir¢iho psani, ktery mladym radi, aby si
rozvinuli slovni zasobu tim, Ze si popovidaji
s prarodici.

Il Nasli byste pfiklady, kdy jste v okoli mla-
dym nerozuméli?

Kavka: Nedavno mé dostalo slovo ,fufu,
které znamena falesné znackové obleceni.
Nebo jiné skvélé slo-
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Vybér ze slovniku Hacknuta ¢estina

Aha moment - okamzik,
kdy néco pochopite nebo si
uvédomite

Akorath - ani maly, ani
velky uplatek, podle politi-
ka Davida Ratha

Amaroun - bezvyrazny,
nanicovaty politik

Apka - pocitacova ¢i mobil-
ni aplikace

Babicovat - vafit z nahrazek
surovin, podle televizniho
kuchare Jifiho Babici
Bajvoko - odhadem
Bambilion - obrovské
mnozstvi

Banan - zékaz vstupu do
internetovych diskusi, zang-
lického slova ban, tedy zkaz
Bohika - cinské jidlo po-
fiderniho pivodu, ¢inska
restaurace pochybné urov-
né, podle nékdejsi televizni
reklamy na Centrum.cz

s hlaskou: ,Postarate se
mné o bobika?"

Cajt - policista

Cajzl - obyvatel Prahy
Hodit €elo - usnout s celem
nastole

Na certa - neumyty

Cestin - rodily mluvei
neovladajici cestinu
Cinkarna - posilovna
Cutka - drobnost
Debordelizace - uklid
Drtinovat - skikat nékomu
piii rozhovoru do eci, ptat
se dokola na totéZ, podle
televizni moderétorky
Daniely Drtinové
Flasinet - rucni stahovani
okynek v auté

Fofrhole - francouzské
berle

Fofrstudent - clovék, ktery
podeziele rychle vystudoval
vysokou Skolu

Fofrtaska - nakupni taska
na koleckach

Hadrak - sametova revo-
luce

Hakovat - usilovné pracovat
Havaj - stav pohody
Hekarna - 1. pfipravna
mistnost v porodnici, 2.
Zensky tenis

Hladolet - let s nizkona-
kladovou leteckou spole¢-
nosti (jidlo tam neni v cené
letenky)

Hubolep i tlamolep - vy-
razné sladky alkoholicky
napoj

Hujer - snaZivec, vlezdopr-
delka, podle postavy zfilmu
Marecku, podejte mi pero!
Na hulvata i na prasaka -
nestandardné

Chmelit - pit pivo
Instalatérsky dekolt nebo
zednicky usmév - ¢arka
mezi ptilkami zadnice vyku-
kujici z kalhot pfi sehnuti
Jakobyn i jakobin - ¢lovék
uZivajici nadmérné slovo
jakoby"

Jantar - hlupak, nesika
Kaprovné - (malé) vanocni
prémie vzaméstnani
Klobouk - opatrny svatecni
fidi¢ vyznacuijici se nepred-
vidatelnou jizdou

Lemra - nepfili$ pracovity
clovék

Mamabhotel - bydleni

v dospélém véku u matky-
furodici

Dostat noty - obdrZet
piesné instrukce

Odklonit - skryt penize
pred tfady nebo pied
partnerem
Panapr - toaletni papir
Jits piskem - vymocit se
Prduch - pracujici dtichodce
Retardér - fidic vozidla vy-
razné zpomalujiciho provoz
Sajgon - 1. neporadek, 2.
tvrdy trest, odplata

Sebak - jidlo donesené z do-
mova, vétSinou v krabicce
Snézit - intenzivné uzivat
kokain

Surikata - politik stojici na
tiskové konferenci po boku
hlavniho fecnika

Sest pilek - hodng, eufemi-
smus pro vyraz tfi prdele”
Jit do teplaki - jit do
vézeni

Trol i troll - uicastnik inter-
netové diskuze pfispivajici
provokativnimi, hanlivymi
nebo irelevantnimi texty za
ticelem narusit debatu
Trucpodnik - konkurencni
podnik, délany casto na-
schal

Uho - zkratka ,univerzalni
hnédé omacky", podavané
v zavodnich a Skolnich
jidelnach

Vidlak - vesnicky buran
Hodit vidle - imysIné néco
piekazit

Chytit virézu - opit se,
podle ,korunovacni virézy"
prezidenta MiloSe Zemana
Vlezné - vstupné

Vsimné - tplatek

Vyzenovany - zcela klidny
Zakukat - umfit

Neortodoxni
slovnik dnesni
matefstiny -
Hacknuta cestina
- vysel koncem
lofiského roku.
Ui se ho prodalo
pies 10 tisic
vytiskd.
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vo ,bencing®, z anglického ,,bench tedy la-
vice pro nahradniky. Mladi ho pouzivaji pro
vztah. Napriklad: ,,Petra mam na benchingu,
kdyZz mi to zrovna nevyjde s Pepou.“ Z toho
mize byt ,bencink list vedle ,blek listu
(z anglického vyrazu ,black list", cernd listina,
tedy seznam néceho zakdzaného, pozn. red.).
Tohle prevedeni do ¢estiny mi prijde kreativ-
ni. Mam dvé déti a pozoruju, ze jinak mluvi
spolu ve svém kolektivu a jinak s nami dospé-
lymi, abysme jim lip porozuméli. Kdyz mlu-
vi spolu, nerozumim jim néktera slova nebo
nazvy, vétsinou se to tyka pocitacovych her
nebo youtubert. Tam jsem trochu mimo.

B Ktera slova jsou ve vaSem online slovni-
ku Cestina 2.0 nejvyhledavanéjsi?

Kavka: Za celych deset let to bylo slovo ,,ku-
nerol®, coz byla prvorepublikova znacka
margarinu, ktery se asi moc nepovedl, pro-
toZe dnes se pouziva pro nekvalitni tuk. Asi
malokdo by tipnul, Ze tenhle vyraz bude Zit
tak dlouho. Jinak v soucasnosti jsou nejpo-
M Nova slova jsou protivahou ke klisé.
Nemate pocit, Ze je jimi dneSni cestina
zaplevelena?

Kavka: Kli$é mam celkem rad, protoze fun-
guje jako jazykova zkratka. Kdyz mi nékdo
potfebuje rychle néco vysvétlit, klisé je po
ruce a ja vim, na ¢em jsem. KdyZz pouzi-
pokud vibec. Kli$é mi vadi pfi komentova-
ni sportovnich prenost, kde jich je aZ moc,
av pisemném projevu.

Skrabal: Kdybysme se v mluveném jazyce
obcas nevyjadrovali frazovité a podle pri-

Kdysi kazdy Cech znal vyraz
«délat Zagorku” (délat
drahoty, upejpat se). Loni
pro zménu vtrhla do lidové
Cestiny prekvapiva vitézka
ve sjezdovém lyZovani Ester
Ledecka. Od té doby miizete
obcas zaslechnout vyrazy
Jdélat Ledeckou" (divit se, Ze
jsem uspél) i ,jit na Ester”
(vyrazit mezi lidi bez liceni).

pravenych vzorct, vSechno bysme museli
znovu vymyslet. UZ takhle mluvim pomalu,
leze to ze mé jak z chlupaty deky, abych pou-
zil néjaké to pékné klisé. A ted'si predstavte,
ze bych to tu vSecko tvofil z fleku, to bysme
tu sedéli do zitika! Klisé byla, jsou a budou.

~Nejpopularnéjsi
nové slovo?
Cvancary.”

Kavka: Nejvétsi experti na tvorbu kligé jsou
politici, schovavaji se za né, aby nemuse-
li fict, co si opravdu mysli. Kazda doba ma
svoje klisé, podle mé se jich ale nejvic pouzi-
valo za komunismu.

Skrabal: Presné. Precetl jste si néco v Ru-
dém pravu a nevédél jste viibec nic, protoze
véechno byla jenom slovni vata.

m Ceho je soucasna cestina opravdu plna,
jsou zkratky. Treba z anglického ,LOL" (lau-

ghing out loud, hlasité se sméju) vzniklo ,lo-
lec” neboli hlasity nebo bujary smich.
Kavka: Dokonce uz je i ,kazilol® tedy ten,
ktery pokazi néjakou srandu. Podobné jako
»kaziSuk® Pak jsou ,lolexky“ - napodobe-
niny znackovych hodinek, které jsou k smi-
chu. S témi zkratkami si lidé opravdu vyhra-
ji. Méné se v Cestiné vyuziva tfeba ,OMG®
(oh my God, 6, Boze!), to se hif do jazyka
vclenuje. Totéz ,, WTF (what the fuck, co to
do prdele je?!). Anglické zkratky se kupodi-
vu chytly i v mluvené podobé. Naopak ces-
ké akronymy (druh zkratky, pozn. red.) jako
HZ8!“ (jezis!) nebo ,,nj“ (no jo) ¢i ,,jj“ (jojo) se
pouzivaji jen v pisemné komunikaci, nikoli
v ustni.

1 v tvorbé novych slov je jasna tendence
slova zkracovat, vyjadiovat se ispornéji, coz
asi souvisi s textovymi zpravami a socialni-
mi sitémi, které jsou na pomezi mezi psa-
nou a mluvenou ¢estinou. Uz dlouhossili tlak
nazjednoduseni jazyka, predevsim pravopi-
su. Volaji po ném hlavné rodice déti, které

Milo$ Zeman nejenze tak trochu ,legitimizoval” vulgarity (,kunda sem, kunda tam" atd.), ale diky nému nabylo zcela novy vyznam tfeba

i slovo ,viréza", kterym vysvétloval své zvlastni ,rozpoloZeni” u korunovacnich klenotii v roce 2014 (na snimku vlevo). Cestinu obohatili
ale i mnozi dalSi politici: Andrej Babis (,sorry jako”, ,ticelovka”), Stanislav Gross (, kFiStalové cisty”, ,myslim to upfimné”), Vaclav Klaus
(jako prvni zacal pouZivat vyraz z americké anglictiny ,je to o tom") ¢i Karel Schwarzenberg (,hodit schwarzenberga” - trochu si zdfimnout;
viz snimek vpravo).
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pravé chodi do Skoly a bifluji se cestinu. Co
si o té tendenci myslite?

Kavka: Mozna po tom rodice volaji, ale nej-
sem si jisty, jestli to opravdu chtéji. Osobné
nechci, aby se pravopis moc zjednodusoval,
v tom jsem konzervativni. Nékteré véci ne-
pouzivam, tieba prechodniky. Pfijdou mi
jako archaismus. Ale na druhou stranu si
myslim, Ze do jazyka patfi. Déti by mini-
malné mély védét, ze v cestiné néco takové-
ho existuje.

Skrabal: Ve mné se to trochu tluce. Ja to
ted schvalné vyhrotim: osobné bych pri-
vykl nejspis i tomu, kdyby se tplné zrusilo
ypsilon a vSude by se psalo mékké ,,i Jen-
ze kdo by tomu nepfivykl, je to nase ceské
hejnicko, které se pred lety tak rozkejhalo,
kdyz se debatovalo o zrovnopravnéni tva-
rt ,bysme* s ,,bychom®. Pamatujete, to byla
hysterie! Zel bohu, ceské jazykové spolecen-
stvi je komunita velmi konzervativni. Jazyk
chce drzet v zakonzervované podobé. Chce
mit jasno, co je spravné a co ne. Doméha se
usudku nas, jazykovédci, abychom to za
vSechny rozhodli. Jenze doba, kdy o tom, jak
se ma ,,spisovné“ mluvit, rozhodovalo par
pomazanych hlav v cele s profesorem Ha-
vrankem (nékdejsi feditel Ustavu pro jazyk
Cesky, pozn. red.), je nastésti pry¢. Mluvei si
muiizou vybrat, zda psat ,,s, nebo ,,z“ ve slo-
vé romantismus, zda citron ¢i citron, brejle

nebo bryle atd... A oni si najednou nevédi
rady. Rikaji: ,,Ale néktera varianta musi byt
spravnéjsi.“ Nemusi. Mazu jim fict, v koli-
ka procentech ptipadu se kde co pise se ,,s“
avkolika se ,,z“. A dat jim maximalné néja-
ké doporuceni, podle komunika¢ni situace.
Ale rozhodnuti je na nich. Chtél bych vem
rodilym mluv¢im cestiny vzkazat: ,,Nepod-
cenujte svou jazykovou intuici.

Kavka: Kdyz to zakonzervujeme, vytvorii-
me velkou propast mezi normou a tim, jak
se mluvi. A stejné nakonec budeme muset

néjaké ustupky smérem ke zjednoduseni
Cestiny udélat. Ditkazem je i Cetnost tvaru
»bysme*“ vedle ,,bychom®.

Skrabal: V mluvené éestiné je to dnes uz 9:1.
V psané formé je to porad jesté ve prospéch
»bychom®, i diky automatickym korektu-
ram ve Wordu.

Kavka: Kdyz lidem podtrhne Word néjaké
slovo, najednou znervézni. Dvacetkrit si to
kontroluji. Technologie nas umi zblbnout.
Skrabal: Obcas pouziju ,,bychom® i v mlu-
veném projevu a vazné si nepfipadam divné.

sefrat fabu

(Sstt e
| draheulical L
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Knizka Hacknuta cestina obsahuje vice nez 3 000 novotvarii. Zde dva pfiklady. Sezrat Zabu
znamena splnit velmi nepfijemny ukol, do kterého se ¢lovéku viibec nechce. Slovem vlasakr se
zase oznacuje velmi vyrazna zména ucesu, vétSinou ne zrovna k lepSimu.
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V piejimani cizich slov je ¢estina hodné
vstficnd. Protikladem je tieba islandstina,
ktera si radéji vytvafi slova vlastni -

u bananu i kafe sice nakonec ustoupila,
ale dals$i mezinarodni slova jako
~computer” ¢i ,telefon” pfijmout odmitla.
I pro ,.CD” si vytvofila vlastni vyraz, ktery
v piekladu znamena ,deska popsana
paprskem”.

Ale i z hlediska systému jazyka je tvar ,,bys-
me“ prihodnéjsi. Nebo chcete-li i dalsi vari-
anta ,,by jsme, ktera se na webu a v mailech
objevuje ¢im dél castéji - a vlastné je pris-
né logicka, systémova. ,,Bychom® je ptivodni
aoristovy tvar (aorist — typ slovesného Casu,
pozn. red.), ktery ale v jinych pripadech od
15. stoleti nepouzivame.

Kavka: A ,bychom® si presto téch pét set let
hyckame a nechceme ho opustit.

Skrabal: Jazyk se postupné zbavuje véci,
které jsou méné uzivané. Je nepraktické mit
X varjant pro totéZ. Zbydou tfeba dvé: jedna
vice formalni, druhd méné. Skoro ve véech
internetovych diskusich vidim tvar ,,bys-
me“ - a tohle mé opravdu netrapi. I kdyz si
vyménuju maily se vzdélanymi lidmi, i tém
leckdy utece mékké ,,i a tvrdé ,y*, anebo
udélaji chybu v psani ,,mé* a ,mné” - a véi-
te mi, Ze to nejsou Zadni nedouci. Ostatné ja
taky obcas udéldm nékde néjakou hrubku. ..
Vozit se po nékom jako ,,gramandacek“ kviili
formé je ubohé. Tihle lidi si neuvédomuji, ze
jazyk se vyviji — a to prostfednictvim vari-
ant, coz neni nic jiného, z laické perspektivy,
nez ,,chyby“. Nemam rad, kdy? se lidé dovo-
lavaji jazykovédct, aby jim potvrdili, jak je
Cestina prznénd a jak uvada. Neni to tak!

B Stim psanim jen mékkého ,.i" jste mi tro-
chu vyrazil dech. Podivejte, jak Silené vypa-
da napsané slovo kobila!

Skrabal: Ve vyslovnosti prece zadny rozdil
neni.

B A co tieba ,mladi ¢lovék"? V jednotném
Cisle muiského rodu prece vyslovujete
+mlady".

Skrabal: Sta¢i se podivat napiiklad do jiho-
slovanskych jazykd, grafémy ,,d% ,t“ a ,,n“

Jsou i nad¢asové
vyrazy, které se drzi uz
po nékolik generaci.
Typickym pfikladem
je osloveni ,vole”.

.V Osvobozeném divadle
si ,vole’ z legrace fikali
Voskovec s Werichem
av50.a60. letech

se toto osloveni stalo
natolik popularni, Ze
vystfidalo tehdy velmi
oblibené ,céce’, tedy

zkracené ,clovéce,”
Fika Markéta Pravdova
z Ustavu pro jazyk cesky.

funguji bud bez hacku, nebo s hackem - a to
urc¢uje vyslovnost celé skupiny ,di ,ti
»ni“ Loni jsem byl v Lublani, a ackoliv slo-
vinsky neumim, fungovalo to perfektné.
Je to otazka $ir$i perspektivy. Nejvétsi na-
rodovci vét§inou neuméji — ku své $kodé -
zadny cizi jazyk. (Ale mam pro né dobrou
zpravu v podobé jednoho eurosloganu: ,,Jed-

~Nelogicnosti jsou
v cestiné mozna
stovky."”

nojazy¢nost je lécitelna.“) Ale aby tu nedoslo
k mylce: ja nejsem zastancem radikalnich
feSeni, a rusit ypsilon nechci. Jen rad davim
za priklad Slovaky, ktefi v 50. letech zjedno-
dusili psani v pficesti minulém. Po ,,1“ od té
doby nasleduje vzdy mékké ,,i. Takze pisi:
»Zeny aj deviatkd boli“ A v tomto grama-
tickém jevu uz nikdo nikdy nemuze udélat
chybu. Zaci nemuseji stravit desitky hodin

o

nesmyslnym drilem, namisto toho si méizou
treba roz§irovat slovni zdsobu, nebo se snazit
porozumét textu. Mélo by jit vic o obsah nez
o formu, ne? A viibec jsou ta nase ,,posvat-
na“ pravidla ¢eského pravopisu plna nesys-
témovych véci. Treba slova ,ztuhly“ a ,str-
nuly“. Pro¢ se v jednom ptipadé pise ,,s“ a ve
druhém ,,z“? Jak to, Ze poucka 0 zméné stavu
v tom druhém ptipadé nefunguje? A tako-
vych nelogi¢nosti jsou desitky, ne-li stovky.
Il Je to vyjimka, kterou se musite naucit...
Kam az byste $li v tom zjednodusovani? Na-
rodni istav pro vzdélavani navrhuje vyradit
z povinné vyuky prechodniky (tvar slovesa
vyjadFujici soucasné probihajici nebo navazu-
jici déje, napriklad Divka odchazela, prijem-
né se na chlapce usmivajic, pozn. red.), nebo
vztaZné zajmeno jeni...

M Skrabal: Jsem velky milovnik piechod-
nikid, pouzivaje je i v bézné fedi — ale tady
mi to vyskrtnete, ze? (smich) A krom toho
mame ustrnulé prechodniky jako ,nehle-
dé na“ ,,soudé podle®, ,vyjma néceho” atd.
Sice to je archaismus, ale asi by o ném méli
zaci aspon védét, aby ho v textu rozpoznali
a tusili, jakou ma funkci, Ze Sikovné zhustu-
je sdéleni. A Ze se hojné pouzival jesté v prv-
ni poloviné 20. stoleti, Ze ho dodnes najdou
v odborném textu. Zajmeno ,,jenz“ v mluve-
ném projevu sice téméf nikdo nepouziva, ale
v tom psaném se sakra hodi, kdyz mate za
sebou dvé privlastkové véty a nechcete opa-
kovat z&jmeno ,.ktery“... ,Jenz“ bude vjazy-
ce zit, dokud ho budou ¢esti mluvéi pouzi-
vat. Kdyz ho budou ignorovat, zanikne.

H Cosi myslite o prechylovani?

Skrabal: Zachovat! Pomahd to rychlé orien-
taci v textu.

I Takze Angelina Jolieova?

Skrabal: Tlak nepfechylovat uz tady je delsi
dobu a bude silngjsi. Ja vim, Ze hajim ztrace-
nou pevnost, ale hajim ji odhodlané.
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Kavka: I mné prijde pohodIngjsi prechylo-
vat, protoze pak rychleji pochopim, o co jde.
Ale uznamych cizich jmen se podle mé obe-
jdeme bez prechylovani.

Skrabal: Je to $ikovny, prakticky prostredek.
Vezméte si vétu: ,Néco se stalo Clintonovi.
Tam by tedy podle odpiirct prechylovani
mélo byt: ,Néco se stalo Clinton.“ Proto-
Ze on se prece nejmenuje Clintonovi. Nebo:
»Stane se to Clintonovym? Tady by taky
mélo byt: ,,Stalo se to Clinton.“ Nebo do-
konce ,,Clintons? (Diky prechylovini navic
hned vime, zda jde o Billa Clintona, ¢i jeho
manzelku Hillary Clintonovou, pozn. red.)
B Co psani velkych pismen? V 90. letech
u nas probéhla zména v této oblasti, ktera
méla tento jev zjednodusit, ale stal se pra-

vy opak. Co s tim? Bylo by fesenim vSech-
na vlastni jména a nazvy psat s velkym
pismenem?

Kavka: I s tim maji déti ve Skole problém.
Tady bych to taky rad zjednodusil. Hlavné
se mi libi, Ze se kolem toho kone¢né roz-
proudila diskuse.

Skrabal: Na viech téch jevech, co jste jmeno-
val, se ukazuje, jak je kodifikace zoufale téz-
kopadna, jak neustale zaostava za zivym ja-
zykem. Na svété je pres 6 000 jazykd, z nichz
nékolik stovek, kterym nehezky fikdme
»primitivni‘, nemaji pisemnou podobu. Ani
zadnou jazykovou poradnu a jazykovédce.
A presto se jimi lidé domluvi. Rozhodné ne-
fes, jestli nékde psat meékké nebo tvrdé ,,i%
Takze bych to tak neprozival...

Kavka: Myslim, Ze bysme méli byt sebe-
védoméjsi. Tim, Ze budeme fikat ,,bysme”
(nebo psat ,,by jsme”), nezni¢ime Cestinu,
ona tim dokonce ani nijak neutrpi. Hodné
Cechti bohuzel ¢estinu porad bere jako po-
svatnou kravu, o kterou by se mélo pecovat,
je pro né nedotknutelna. Néco jako Hrad
a prezident. KdyZ se nad nim vyvési cerve-
né trenky, hodné lidi se mize pominout.
No a co? Pojdme Cervené trenky vyvésovat
i v Cestiné! Uvidime, co to udéla se spolec-
nosti. Testujme citlivost mluv¢ich. A bud se
nové navrhy chyti jako funke- [ N
ni véc, nebo zaniknou. Nic

horsiho se stat nemize.

Milan Eisenhammer k ‘

ANKETA: Ma se cestina zmeénit? A jak?

1) Kdy jste ditéti nebo zastupci mladé ge-
nerace nerozumél/a néjaky novy vyraz,
ktery se dnes pouziva? A o které neolo-
gismy (nova slova, novotvary) a zkratky
se napfiklad obohatil vas slovnik?

2) Jste pro zjednoduseni pravopisu? Do
jaké miry? Zachovat psani ,i" nebo ,y",

psani ,mé"” a,, mné", psani velkych pis-
men? Nebo néco z toho obétovat? Pro¢
ano, proc ne?

Bl Alena Mornstajnova (55),
spisovatelka

1) ProtozZe jsem se donedav-
na pohybovala v prostredi
stredoskolskych studentd,

1 nestalo se mi, Ze bych ce-
mukoli nerozuméla. Vadi mi ale nekritické
prejimani a pouZivani cizich slov - hlavné
slovzanglictiny, a to i na misté, kde existuje
Cesky vyraz. Ale i ja obcas ,googlim*, ,logu-
ju” a ,surfuju nainternetu”.

2) Cestina jisté zjednoduseni urcité potte-
buje, ale mozna bych tolik nefesila i/y, mne/
mné/mé ani velka pl'smena To vse mé roin

pravidla pfi psanl i carek.

Dominik Hasek (54),
byvaly hokejovy branka¥
a absolvent Pedagogické
fakulty

1) Nepamatuji se na Zadny

Ze umély anglicky lépe neZ ja. Ale to asi neni
ten pripad, na ktery se ptate.
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' konkrétni priklad. Casto jsem
se jICh ptal na néjaké angllcke slovicko, proto-

2) Myslim, Ze kazdé ,y" a ,i" ma v ceském
jazyce dleZity upfesiujici vyznam (v pfi-
Cesti minulém a vyjmenovanych slovech).
Navic to nepovazuji za néco extrémné
tézkého (na rozdil tfeba od prechodniku),
a to jsem byl primérny cestinar... TakZe
bych to stoprocentné zachoval. UZ jenom
proto, aby v psaném textu nemohlo dojit
k nedorozumeéni.

Ferdinand Leffler (40),
zahradni architekt

1) Mdm doma dvé kategorie
déti: jedna ve véku okolo

8 let obcas prekvapi nécim
krasnym a milym: moje
dcerka Zoflnka tfeba odmalicka produkovala
nova slova z cestiny, takova ta logicka, jako
tfeba konev je ,zalejvacek”, nebo matracka
je Jlehacka". Starsi déti prichazeji z poceste-
nymi vyrazy z anlictiny: ,Noulajfer” je ten,
kdo uz je v takovém zajeti svou obrazovkou
¢i displejem, Ze fakt nevi, co se venku déje.
Pak taky vim, Ze nemam piilis ,flexit". To je
frajefeni, které piislusi mladSim borctim.

2) Tak tady jsem dost , konzerva”. Cestinu
mam rad takovou, jaka je. Je to jako si u ba-
bicky dat ¢aj do starého hrnku. Je otluceny,
mozna pfili§ maly, drZet by se asi taky mohl
Iépe, ale ja prosté nechci jine;j.

Katefina Cajthamlova (56),
internistka, psychotera-
peutka, vyzivova
poradkyné

1) Byly to spis zkratky, od
déti jsem se naucila treba

.btw" (zanglického , by the way” - ,mimo-
chodem”, pozn. red.) nebo ,cu” (,See you”,
tedy ,uvidime se” - pozdrav na rozloucenou,
pozn. red.). Od nich jsem taky poprvé slyse-
la slova ¢i spojeni ,esemeska”, ,surfovat po
netu” a ,lajkovat”... Nejsem na sociélnich,
sitich, takZe tyhle neologismy nepouzivam,
tedy kromé slova ,esemeska” a zkratky
btw”.

2) Obévam se, Ze znalost gramatiky bude

i nadale upadat a bude tedy tlak na riizna
zjednoduseni jazyka. Nevidim ale dtivod,
pro¢ ménit srozumitelnost sdéleni jen
proto, aby se déti nemusely utit sloZita
pravidla (to plati zejména pro ,i" a ,y" nebo
.mné”a,mé"). Velka pismena bych oZelela,
nechala bych je jenom tam, kde jde opravdu
o vazeny symbol (Ceska Republika, Univer-
sita Karlova), nebo u vlastnich jmen, osob
azvifat...

Zdenék Pohlreich (61),
vyhlaseny séfkuchar
- 1) Ja détem nerozumim
viibec, ale vyrazy stim asi
nemaji nic spole¢ného. Vyresil
jsem si to tak, Ze se tim uz
nezabyvam, pro mé je tahle bitva uZ ztracend.
2) Myslim, Ze by bylo nejlepsi zrusit iplné
vsechno, ¢im se predchazejici generace
po desitky a stovky let zabyvaly, a nechat
dnesni mudrce to celé vyvinout znova,
véetné tekouci vody, aut, telefond, elektfiny
a podobné.
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